INGEBORG BACHMANN

—
i)

Q
(1)
o
o
T3

«©Q

(25 HAZIRAN 1926 /17 EKiM 1973)

Ingeborg Bachmann:
‘Ben, hep éliimii diisiinmek gibiyim’

Yazin dilinin “hakikat” ve “gerceklik” arasinda gidip gelmesinin sorunlan lizerinde durdu. Witigenstein felsefesi iizerine caligmast,
tezleri onu hep giindemde tuttu. Tractatus’un su 6zlii 6zdeyisi hep éniine diigtii “Insan, ifade edemeyecegi sey hakkinda susmahdir.”
Bachmann bunu dogrulayan giirler yazdr. Diinyanin, dilin aracithigiyla degistirilebilecegi konusunda su tezini hep savunmugtur: “Edebi
olan, yalnizca imajlardir. Diigiince zamana bagimlidir. Yine zamana yenik diiger.”

1959-60 yillarinda Frankfurt Universitesi poetik kiirsiisiinde ilk kadin docent olarak dersler vermistir. Edebi yapitlarin yorumunda farkh
bir yol izlemistir: Bu tezlerle “Alinterimizin teridir ayriik” der ve “Gidiyoruz, tozlannus yiireklerimizle” dtyerek §ttrlerme, oykii, roman
ve oyunlarina gonderme yapar. “Gitmek zorundaytz” da der ve “Cagrilmadan geliriz” de. Oyle ki “Yollarda goremiyorum artik yollart”
da der. Sonra zamanla hesaplagmaya girigir ve “Doymugum artik zamana/ ve icimde zamana susamishk./ Ne olacak simdi?” diye sorar.
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GUNDEMINDE HEP OLUM VARDIR!

“Ben, hep oliimii diistinmek gibivim” diyor In-
geborg Bachmann. Ciinkii ona gore degil “gece-
leri uyumak”. Clinkili “ta agzina daliyor” “cagla-
yanlarm”. O, “Ben, giinii bilen ¢an sesleri gibi/
barigin ve mutlulugun yakasina yaprsan/ ve olgun
tarladaki oraklart andiran/ o biiyiik diinya korku-
sunun gocuguyum " diyen bir sairdir. Savasin yi-
kintilar tizerinde boy vermis bir sairdir ki “Alman
siirinin sonbahart” diye anilagelmistir hep.

Durmadan 6lumii diigtiniir, 6liimle miicade-
le eder, liime karg1 direnir ama giindeminde hep
oliim vardir. Indirir kirbacint “coktan élmiis bir
yildizin sirtina . Savagi lanetler durmadan.

Acilarm “yansimalarini” derinden duyumsar ve
yap1tlarmda ele almaya caligir insanin “ben “ligini.
Kendi “ben "ligi lizerinden baska benliklere uzan-
maya calisir kendinden yola ¢ikarak.

“Belki tantyabilirim giiniin birinde suretimi,/
bir giivercinde, yuvarlanan bir tagta.../ Bir keli-
me eksik! Nasil adlandirmaltyim kendimi,/ mecbur
kalmadan bir baska dile siggimmaya” (Nastl adlan-
dirmalyyim kendimi?).

ZAMAN, HEP KOTUDUR!

Ertelenmis Zaman, Biiyiik Ayt’ya Cagri’nin di-
sinda da yeni siirlere yolculuk yapmaya ¢aligir.
Ama, “Bitti yolculuk,/ ama varabilmis degilim hi¢bir sona/
Dékiil ey yiirek, zamanin agacindan” diye seslenir yasama
direnen yiiregine.

Zaman, hep kotiidir, bir seyler olur durmadan ve suglusu
“zaman "dir. O, hep “Ben de Orpheus gibi ¢aliyorum sim-
di/ hayatm tellerinde liimiin ezgisini” der ve devam eder:
“Orpheus gibi, ben de biliyorum artik/ hayatin asla ayril-
madigini 6liimden.”

Onun yiiregi “her geylerini yitirenler "le doludur “Ama,
biz neredeysek, orada 151k var” da der, umuduna sarilip. Ge-

(&) HERBERT LIST

lecegi kapkaranlik gérmez, ¢ikig igin mutlaka bir “zg1k” var-
dir ¢linkti “Daha getin giinler...” gelecek olsa da.

PAUL CELAN’LA ASKI DIZELERIN,

IMGELERIN YUREGINE iSLENIR!

Paul Celan’la siiren aski dizelerin, imgelerin yliregine igle-
nir: “Yine ikimiz, koyuyoruz ellerimizi atege,/ sen nice zamandir
yillannus gecenin sarabi agkina,/ ben ise sabahin hi¢ stkilma-
mig pinart ugruna./ Koriik, giivendigimiz ustasim beklemekte.”

Ona gelince, yasadiginin bilincindedir. Onun istedigi ne
olup bitmigse, ne olup bitiyorsa yazmaktir hep: “Ama benim

istedigim yazmaktir tahtaya,/ yesil kaldig stirece,
ve safrayla,/ koruduk¢a aciligmi, yazmaktir,/ ne
olup bitmigse ta baglangicta!”

Suaci gercegi de giindemden diiglirmez hig; siirinin,
yazdiklarmin, yasaminin her amndan: “Almanya nin
cenneti nerede karartiyorsa topragi,/ o cennetin ba-
st kesilmis melegi orada arar/ nefreti gomecek bir
mezari/ ve sana ytireginin anahtarlarme uzatir.”

BACHMANN: ‘SAVAS iLAN EDILMiYOR
ARTIK AMA “SURDURTULUYORY’

Ikinci Diinya Savag’nin biiyiik yitkimindan son-
ra “Savay ilan edilmiyor artik” diyen Bachmann,
ama “surdiirtiilitvor " diyor. Soguk Savas’1, savas
¢ikarmaya hazir olusumlart imliyor. “diislerin se-
ferberligi” iginde “Kasaplar, ellerinde eldivenler-
le,/ ¢iplaklarm soluklarint keserler.”

Savag goriiniirde yoktur ama vardir her alanda.
“Bir ekmegi yagmurla paylagiyoruz,/ bir ekmegi, bir
boreu ve bir evi”. Yoksullarin hep yanindadir onun
ytiregi. “Ne olursa olsun: yanip yikilmg diinya/ go-
miilmekte bir alacakaranliga”. Yani “sis™ hig git-
miyor iilkelerin, diinyanin bagindan. “Sisler iilkesi-
ni gordiim,/ sislerin kalbivdi, yedigim.”

Kendi kalbini yiyen bir yazardir Bachmann. Onun
derdini, diigtindGgiini, yiiregini tastyan “kelimeler"dir.
“Siz kelimeler, kalkin, izleyin benil/ biz ileri gider-
ken, ¢ok gitmis olsak/ bile, daha vardir gidilecek/
ver, ¢tinkii yol varmaz bir sona.” Yani “Tek keli-
me” soylemese de “kelimeler”, ashinda ne ¢ok sey soylerler!

DIL ICIN HARCANAN CABA
Ahmet Cemal’in yorumu: “... [k siirlerinden baglayarak,

vasaminin sonuna degin dili, sairlik ve yazarlik ugrasmmn

birincil 6gesi saymay stirdiirdii. Bunda, sanatginin Ludwig
Wittgenstein w dil felsefesiyle yakindan ilgilenmis olmasi-
min payt da biiyiik tir.

Sair, “dil e iliskin sunlari sdyliiyor: “... yazma evlemi si-
rasinda anlam tagryan tek bir ¢aba vardir: Dil igin harca-
nan ¢aba. Diin, bugiin ve yarin, dildedir. Bir yazarin dili >>



kalict olmadigr takdirde, soyledikleri de kalici olamaz.”

Zaman ise onu ¢cok megsgul eder. Malina romaninin
basindaki “bugiin” sdzcligliniin kullanihigina iligkin sun-
lar1 soylityor:

“Yalnizca zamant belirtirken uzun uzun diigiinmek zo-
runda kaldim, ¢iinkii insanlar her giin “bugiin’ demeleri-
ne, daha dogrusu demek zorunda olmalarmna kargin, be-
nim i¢in ‘bugiin’ divebilmek neredeyse imkansiz; drnegin
insanlar bana -yarin bir yana- bugiin ne yapmak istedik-
lerini bile anlatklarinda, cogunlukla samldigimn aksine,
dalgin bakimaya degil, ama ne yapacagmn bilemediginden,
cok dikkatli bakmaya baglyorum, ‘bugiin’ ile aramda igte
bu denli umutsuz bir iligki var.”

NELER YAZDI, NASIL YAZDI?

Yalin siirlerin omurgasinda felsefe agirliktadir, Erfe-
lenmis Zaman’da (1953). Cesurdur ama serttir de. In-
sanligin yasadigi, karanlik, stkintili, hiiziinlii, zorluklarla
bogusan bir diinya dile getirilir. Savas, kaba kuvvet, ge-
lecegin ne olaca@, yani belirsizligi ok belirgindir. Bir
seyleri yerli yerine oturtma ¢abasinin dili hakimdir siir-
lere.

Behget Necatigil’in yorumu: “Insanoglunun yazgisina
boyun egigini, vagam boyunca siiren yalmziigini iglemigtir
Ingeborg Bachmann. Gerek siirde, gerekse diizyazida mo-
dern bir dil kullanimsg, fakat kaliplara girmekten kaginmig-
tir. Diizyazilarinda da siirsel bir anlatun goriliir.”

Biiyiik Ayi’ya Cagri (1956), yeni bir dilin elinden tutmaya,
onu siirlerinde yesertmeye, yerlestirmeye galisir. Zamanla hig
kesilmeden siiren sorunlar yazarm asil sorunudur. “Ben “le olan
miicadele stirerken, “biz e iliskin diistinceler de one gikar.

Yer yer duygusal durus, diigiinceler sezdirilse de “Gece”,
oyuncu, oyuncak ay1 tizerinden hayata bakis, kaba kuvve-
te kars1 ¢Ozlim aranir. “Oyun bitti” dense de, bitmez. Ciinkil
“Sisler iilkesi "dir tistiinde durulan. “Sevgili kardesim,/ Dikkat
et sivah ¢izgilere,/ havaya uguvorsun, gérmeyip mayinlari.”
Her yerde savasin yikintilari, yarattifi 6liim korkusu vardir.

Su dizeler de ¢ag1 yansitiyor: “Aruk uyuma vaktidir sevdi-
cegim, oyun bitti./ Usulca yiiriimeliyiz. Beyaz gecelikler ha-
valanmalkta./ Annemle babama gére hayaletler gezmekte san-
ki,/ biz karsihikli degistigimizde nefeslerimizi.” (Oyun Bitti)
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Siir kitaplarinda hayatin sikintilarina, savasa, tim olum-
suzluklara bir “¢rkig ™ arar bir ¢6ziim bulamayacagini bile
bile. Yarah yiiregi, “Karanlik Sarkilar”, “Biiyiik Yiik "ler...
hep ertelenmis gelecegi imler.

Manhattan’m Iyi Tanrisi (1958) Davali Manhatian'm i
Tanrist, suikast hazirlamak suglamasiyla mahkemeye diiger.
Bir gezide birbirine agik olan Jennifer’le Jan’1 hedef alir da-
vali; “bulagict bir hastalik gibi” goriir agki.

Ayrica “seven kigilerin kentin diizenini, gelecegini boz-
duklari, kente zarar verdikleri” savlamr. Her seyin “denge
ve diizen i¢inde” yiiriimesi i¢in sevgililer havaya ugurulur.
Bu iyi niyetle iglenen cinayetmis ve buna yargi¢ da inanir.

“Insamin toplumsal hayat kadar eski, evrensel” sorunlar
ele alimir Otz Yag’ta (1961) . Bireylerin iginde yasadiklari
toplumun baskisindan kurtulma c¢abasi 6ne ¢ikar.

Bireysel karsi bagkaldirilar, yalnizca toplumlarin kurumla-
rina karst degil, diigtincenin, dilin, cinsiyetin toplum tarafin-
dan belli kaliplara sokulmasina, bireyin dogumundan sonra

toplumsal diizen i¢inde bulunmasina, 6zgiirliigiiniin top-
lum tarafindan yok edilmesine kars1 durustur.

DUSSEL BIiR OTOBIYOGRAFI, ‘MALINA’!

Diissel bir otobiyografidir Malina (1971). Romanin is-
keletini sarigin, kahverengi gozlii bir kadin olusturur. Bu
kadinin adinin “/"yla baslamasi, Klagenfurt'ta dogup
(Bachamnn’in dogdugu kent) Viyana’da yasamasi yaza-
rin yasamiyla ortiisityor.

Romanda “anlanlan ben” ile “anlatan ben” arasinda
belli bir uzaklik vardir. “Ben” olarak romanda yer alan
kadin, hayat hikdyesini anlatma geregini duyar.

Malina, yapisiyla bir “sanatgiroman: "dir (Kiinstler-
roman). Kitapta tasarlanan bir roman vardir. Diigsel bir
bigimde mutlulugun ele alinmasi, gegmisin kaybolmus
cennetini yeniden kurulmas... tasarlanir ama bu kitabin

yazilamamast iglenir.

§ SAVASIN YIKINTILARINDAN DO_GMU$TUR!

YIKINTI YAZINIPNIN EN ONEMLI
YAZARLARINDAN!

Babasi, Nasyonal Sosyalist [s¢i Partisi’ne iiyedir, savasa
katilir. Bu onda nasil bir travma yaratmis olmali ki 6liim
ve savas hep gindeminde olmugtur.

Paul Celan’1a karsilagmasi yagsamimin doniim noktasidir.
Omiir boyu dalgali, sikintili, yari mutlu yari mutsuz, gogun-
luk huzursuz, agklari baslar.. Siir, oykii, roman, radyo oyu-
nu, teorik poetik dersler...

[kinci Diinya Savast sonrasi edebiyatinin nemli sairlerin-
den, yazarlaridan biri olur. Ciinkii savagin yikintilarindan
dogmustur. “Yikinti Yazimi " olarak anilan yazinin en 6nemli
yazarlarindan biridir ne acilara, ne umutsuzluklara katlana-
rak. “Yabanct bir gégiin altinda/ golgeler giiller/ golgeler/
yabanct bir toprakia/ giiller ve gélgeler arasinda/ bir ya-
banct suda/ benim golgem” (Golgeler Giiller Golgeler)

{talya’da bulur kagip durdugu 6liim. Intihar mi? Bilinmi-
yor. Ahmatova igin yazdigt “Bilnece "de dedigi gibidir artik:
“Bir daha ilkbahar olmayacak.” m

(Alintilar: Ingeborg Bachmann, Toplu Siirler, Ceviren
Ahmet Cemal, Yapi Kredi Yaymiari, 184 s. 2004.)



